Lindnerstrasse 21

Logit Services GmbH - Syncreon
Dortmund, Nordrhein-
Westfalen 44339, DE

1 Expéditeur (nom, adresse, pays)
Sender (name,address,country)

Absender (name, anschrift, land)

LETTRE DE VOITURE
CONSIGNMENT NOTE
FRACHTBRIEF

[ National

[] International

nt toute clause contraire, & la Convention relative
to the Conventio
den Bestimmung

Ce transport est soumis, nonobsta
This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary,
Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung

au contrat de transport international de marchandises par route (CMR).
1 on the contract for the International Carriage of goods by road (CMR).
en des Ubereinkommens tiber den Beforderungsvertrag im internationalen.

2 Destinataire (nom, adresse, pays) Hansastrase 1
Consignee (name,address,country) Haiger, 35708, DE

Empfanger (name, anschrift, land)

16 Transporteur (nom, adresse, pays)
Carrier (name,address,country)
Frachtfiihrer (name, anschrift, land)
KithneNagel, GroRerGrassbrook11
KiihneNagel, Hamburg, 20457, DE
VAT: 275750005

3 Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu,pays)
Place of delivery of the goods (place,country)
Auslieferungsort des Gutes (ort, land)

Please refer to section 2.

17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
Successive Carriers (name,address,country)

Nachfolgende Frachtfiihrer (name, anschrift, land)

4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)
Date and place of handover of goods
AusliefTag und Ort der Ubernahme des Guts

18-Mar-24 14:01. Please refer to section 1 for place of handover.

18 Reserves et observations des transporteurs
Carrier's reservation and observations

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfuhrer

5 'Documents annexes
Documents attached

‘Beigefugte Dokumente

Trailer number: DRUDE
dwr2063r

Seal number: SR290275

CRID: XDT1 DRUDE 2024-03-18

= IMIAmIn

Sender's instructions
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
SEAL NUMBER: SR290275

10:00
6 Marques et numéros 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise 10 No statisques
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number
Kennzeichen u. Nr. KennzeicheAnzahl der | Art der verpackung Art des Gutes Statistik-Nr
packstiicke "
Prime/Std. mixed shipments 10 Pallets single-stack General Consumer Goods
11 Poid brut, kg
Gross weight in kg
Bruttogewicht in kg
891.671
12 Cubage m3
Cvolume m3
Umfang m3
15.36
Classe Chiffre Letter (ADR™)
Classe Number Letter
Klasse Ziffer Buchstabe
13 Instructions de I'expéditeur (formalités douaniére et autres)

15 Prescription d'affranchissement
Prescription postage
Frachtzahlunganweisungen

20 Conventions particulieres
Particular Convention
Besondere Vereinbarungen

|IFranco / Carriage paid / Frei
X

Non Franco / Carriage unpaid / unfrei

21 Etablie a / Established in / Ausgefertigt in / XDT1 le / on / am 18-Mar-24 14:01

24Signature merchandise recue

Amtl. Kennzeichen / License plate

22 S'!gnature et timbre du expéditeur 23 Signature merchandise recue, texte brut du nom de pilote ﬁf{;?;i;erigoggts ;ﬁj‘tﬁd
: Signature and stamp of the sende[ |__signature stamp of the carrier, plain text of driver's name
Unterschrift und Stempel des Abs! s— |  Unterschri w Stempeleﬁs F{a"c.htfuhrers, Fahrername-in Co
> Kiarschrift| gy T Urst Transport ; Nagel '
/ L g g K e Gm i e + ag
£ / - 2 r rsfg'f 2,0-31832 sp,,-,g:' Kuhn
: i uersttransporte.com "
- fuersttransporte copm 2708 Haiger
27 « y

}
Behélternummer / Trailer\number

Kfz / Tractor

PR 790Z7

DRUDE dwr2063r A

Anhanger / Trailer: DWR2063R PL

Carrier Reference Id.

Benutzte Gen.-Nr.

National EG CEMT

Nutzlast in kg / Net load in kg




